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AMERIKALI MiSYONER THERESA HUNTINGTON
ZIEGLER’IN MEKTUPLARI

Fusun Coban Doskaya”, Yakup Oztirk™
0z
Amerikan Board misyoneri Theresa Lyman Huntington Ziegler (1875- 1945), Dogu
Tiirkiye Misyonunun merkezi Harput istasyonunda Kasim 1898 ile Eyliil 1905 yillar1
arasinda goérev yapmustir. Harput’tan yazdigi mektuplari Stina Katchadourian
tarafindan Great Need Over the Water: The Letters of Theresa Huntington Ziegler,
Missionary to Turkey, 1898-1905 (Su’yun Otesindeki Biiyiik Ihtiyac: Theresa
Huntington Ziegler’in Mektuplari, Tiirkiye Misyoneri, 1898-1905) ismiyle derlenmis
ve 1999 yilinda Gomidas Enstitiisii tarafindan yayimmlanmigtir. Bu ¢alismada
Huntington’in mektuplarinin analizi yapilmistir. Stratejik bir donemde Osmanli
Devleti’nde bulunan Huntington’in Ermeniler, Tiirkler ve Ermeni Meselesine iligkin
goriigleri  degerlendirilmistir. Calismada, Theresa L. Huntington Ziegler’in
mektuplarinin  analiziyle Amerikan Board misyonerlerinin Ermeni toplumu
iizerindeki faaliyetlerinin ve onlar hakkindaki algilarinin degerlendirilmesi
amaclanmistir.

Anahtar Kelimeler: Theresa L. Huntington Ziegler, Amerikan Board, Ermeni
Meselesi, Harput, Firat Koleji.

AMERICAN MISSIONARY THERESA HUNTINGTON ZIEGLER’S
LETTERS

ABSTRACT

Theresa Lyman Huntington Ziegler (1875-1945), an American Board missionary,
served at the Harput station, headquarters of the Eastern Turkey Mission, from

* Dog. Dr., Dokuz Eyliil Universitesi Amerikan Kiiltiirii ve Edebiyat1 Béliimii,
fusun.doskaya@deu.edu.tr, ORCID: 0000-0001-8121-4139

* Dr. Ogr. Uyesi, Dokuz Eyliil Universitesi Tarih Boliimii, yakup.ozturk@deu.edu.tr,

ORCID: 0000-0001-6221-0845

587



COBAN DOSKAYA, F., OZTURK, Y. EDEBIYAT FAKULTESI (2023)

November 1898 to September 1905. Stina Katchadourian edited her letters from
Harput in Great Need Over the Water: The Letters of Theresa Huntington Ziegler,
Missionary to Turkey, 1898-1905, and the book was published by the Gomidas
Institute in 1999. In this study, Huntington’s letters are analyzed. The views of
Huntington, who was in the Ottoman Empire during a strategic period, on Armenians,
Turks, and the Armenian Question were evaluated. The study aims to understand the
activities of the American Board missionaries on the Armenian community and their
perceptions about them through the analysis of Theresa L. Huntington Ziegler’s
letters.

Keywords: Theresa L. Huntington Ziegler, American Board, Armenian Question,
Harput, Euphrates College.

1. GIRiS

Misyonerlik ¢alismalar1 kiiltir emperyalizminin yollarindan biridir. Kaltir
ogelerinden dil ve dinin hakim kilinmasi i¢in yapilmasi gereken faaliyetlerin
basinda egitim gelmektedir (Kilig, 2007, s. 476). Osmanli Devleti’nde egitim
faaliyetlerini yardim ¢alismalar1 adi altinda en fazla Amerikan Board
misyonerlik teskilati kullanmistir. Bu ¢alisma, ABD’deki Protestan misyoner
orgutlerin en guclisti olan Amerikan Board’un (American Board of
Commissioners for Foreign Missions) (ABCFM) “Dogu Tiirkiye Misyonu”
elemani olarak Harput’ta yedi yil goérev yapan Theresa L. Huntington
Ziegler’m (1875- 1945) mektuplart hakkindadir.

Theresa Huntington’in Harput’ta gecirdigi yillar igerisinde ailesine
yazmis oldugu mektuplar, editorliigiinii Stina Katchadourian’in yaptig1 Great
Need Over the Water: The Letters of Theresa Huntington Ziegler, Missionary
to Turkey, 1898-1905 (Su’yun Otesindeki Biiyiik Ihtiyag: Theresa Huntington
Ziegler’in Mektuplari, Tiirkiye Misyoneri, 1898-1905) isimli kitapta bir araya
getirilmis ve Michigan sehri Ann Arbor’daki Gomidas Enstittistiniin !
diizenlemesiyle Ingiltere nin Reading sehrindeki Taderon yayinevi tarafindan
1999 yilinda basilmstir.?

1 Ozellikle Ermeni galismalar {izerine yapilmis arastirmalar yiiriiten ve bu konular
iizerine kitaplar yayinlayan Londra merkezli Gomidas Enstitlisiiniin eserleri diinya
kamuoyunda Ermeni Meselesiyle ilgili iddialarda Ermeni tezlerini giiclendirici eserler
olarak on plana ¢ikarilmaktadir.

2 Kitap, tesekkiir, giris, yirmi dort boliim, kapams yazisi, sonsdz, kaynakga ve
dizinden olugmakta olup 375 sayfadir. Kitapta ayrica yirmi sekiz adet resim ve
Gomidas Enstitiisiinden temin edildigi sdylenen iki harita bulunmaktadir. Bunlardan
birincisi 1900°1ii yillarda “Osmanli Imparatorlugu’nun Anadolu’daki Kisimlarin,
ikincisi ise yine “1900’1i yillarda Harput Ovasi ve Kdyleri”ni gostermektedir. Kitapta
yer alan resimler iki ana grup altinda toplanabilir. Ik grup Theresa ve ailesinin ikinci
grup ise bolgede gorev yapmis diger Board misyonerlerinin resimleridir.

588



COBAN DOSKAYA, F., OZTURK, Y. EDEBIYAT FAKULTESI (2023)

Kitabin aym1 zamanda giris ve kapamis boliimlerinin yazar1 Stina
Katchadourian, Finlandiya’nin baskenti Helsinki’de biiyiimiis bir yazar,
edebiyat cevirmeni ve gazetecidir. Katchadourian, Osmanli Devleti’nde
yasamis Hristiyan Ermenisi kaymvalidesi Efronia hakkinda bir kitap (Efronia:
An Armenian Love Story, 1995) yazma amaciyla Amerikan Board kayitlari
arasinda arastirma yaparken, tesadiifi bir sekilde Theresa Huntington’in bir
kisim mektuplarina ulagsmis ve onun yazdiklarindan etkilenmistir. Sonrasinda
Theresa’nin seksenli yaglarindaki kizina ulagsmasi, diger kiz1 ile yengelerinin
yazlik evlerinin tavan arasinda kutular dolusu mektup bulmalar1 ve onlari
kronolojik sirada editdre vermeleri kitabin yazilma siirecini baglatmistir.®

Suwyun  Otesindeki  Biiyiik  Ihtivac  bashg ile  Tirkceye
gevirebilecegimiz bu kitap on dokuzuncu yiizyilin sonlar1 ve yirminci yiizyilin
baslarinda misyonerlerin miicadele sahasi haline getirdikleri Osmanl
topraklarinda ¢alisan Dogu Tiirkiye misyonunun Harput istasyonunda gorevli
Amerikan Board misyonerleri hakkindadir. Kitabin bashginda yer alan
“su’yun Otesinde” ifadesi okyanus Otesini, “blyuk ihtiyac” ifadesi ise
misyonerlere olan ihtiyaci tamimlamak i¢in kullanilmigtir. Misyoner
metinlerinde “kafir topraklar” (heathen lands) olarak gecen ve Protestan
olmayanlarin yasadiklar1 bolgeleri tamimlayan yerlere misyonerlerin
gonderilme amacini gostermektedir. Kitabin ikinci basliginda her ne kadar
“Theresa L. Huntington Ziegler’in Mektuplar1” ifadesi yer alsa da kitapta,
bolgede gobrev yapan diger misyonerlerin rapor ve yazilarina da yer
verilmistir. Huntington’in Osmanli Devleti’nde gegirdigi donemin tarihi arka
plani gii¢lendirmek ve mektuplari belirli bir baglama oturtabilmek amaciyla
editor diger misyonerlerin raporlarmi kullanilmig olabilir. Ancak bu durum

3 Kitabin 10 Mayis 1998 tarihli Tesekkiir boliimiinde Katchadourian, s6z konusu
projenin baslangicindan tamamlanmasina kadar pek ¢ok kisinin yardimci oldugundan
bahseder. Bu kisiler arasinda misyoner Theresa L. Huntington Ziegler’in kizlar
Caroline Ziegler Peck, Miriam Ziegler Wilson ve yengeleri Frances Lewis Ziegler en
basta yer almaktadir. Onlarin yani sira diger aile iiyeleri Mary Fletcher Hunt ve Alice
Huntington Allen’a da anilarin1 kendisi ile paylastiklari i¢in tesekkiirlerini iletir. Firat
Koleji’'nin son miidiirii Henry Riggs’in kizi Helen Rice’a 6zel aile arsivlerine goz
atmasina izin verdigi i¢in ve mali destek saglayan Helen Bing, Joyce Stein,
Philibosian Vakfi ve “Amerika Ermeni Misyonerler Birligi’'ne (AMAA) miitesekkir
oldugunu, onlarin bagislariyla Dogu Yakasi’ndaki arsivlere girdigini belirtir. Ayrica,
Harvard’da Houghton kiitiiphanesindeki arsivcilere ve Yale kiitiiphanesinde
Theresa’nin erkek kardesi Profesor Ellsworth Huntington’in dosyalarina bakmasina
izin verdikleri i¢in orada g¢alisan arsivcilere tesekkiir eder. Theresa Huntington’in
Wellesley Kolejinde o6grenci oldugu donemle ilgili bilgiler paylastiklart igin
Wellesley Koleji Mezunlar Dernegine minnettar oldugunu belirtir. Son olarak ise
UCLA’den Profestr Richard Hovannisian’a, yayinci olarak Gomidas Enstitiisii’nii
onerdigi icin ve editoryal uzmanligiyla kitaba son halini verdigi icin Ara Sarafian’a
tesekkiirlerini sunar. Kitabin ilk versiyonlarini okuyup Onerilerde bulundugu igin
kocas1 Herant Katchadourian’a da tesekkr eder.

589



COBAN DOSKAYA, F., OZTURK, Y. EDEBIYAT FAKULTESI (2023)

ayni zamanda kitabin editorinin Ermeni Meselesi konusunda Ttirk tezlerini
haksiz ¢ikarma ¢abasi olarak da okunabilir.

Bu kitap, Ermeniler tarafindan giinimiizde Ermeni tezlerinin
dogrulugunu kanitlamak i¢in kullanilan birincil kaynaklar i¢inde
gosterilmektedir. Katchadourian’a gére misyoner Huntington’in Osmanli
Devleti’nde bulundugu dénem, Sultan 1. Abdulhamid doneminde 1894-1896
yillar1 arasinda yasanan Ermeni olaylarinin sonrasina ve Birinci Diinya Savasi
sirasindaki Ermeni Tehciri 6ncesine denk geldiginden 6nemlidir. Kitabin giris
bolimiindeki iddiasina gore, Ermenilerle ilgili kitaplar ¢ogunlukla bu iki
déneme yogunlagsmakta, iki olay arasinda kalan donem (yani Huntington’n
Osmanli’da bulundugu yillar), yeteri kadar bilinmemektedir (Katchadourian,
1999, s. xv). Calismada, Theresa L. Huntington Ziegler’in mektuplarmin
analiziyle Amerikan Board misyonerlerinin Ermeni toplumu (zerindeki
faaliyetlerinin  ve onlar hakkindaki algilarinin  degerlendirilmesi
amaglanmaktadir.

2. Theresa L. Huntington Ziegler

Puriten atalara sahip Theresa L. Huntington, Harput’a gelmeden onceki
yasamuiyla ilgili olarak kendi mektuplarinda su ifadelere yer verir:

Annem ve babam New England kokenlidir ve hayatimin
neredeyse tamami New England’da ge¢mistir. Ben 21 Mayis
1875’te Galesburg, Illinois’de dogdum ve hepsi de hayatta olan
altt ¢ocugun ugilinciistiydiim. 1877 yilinda Gorham, Maine’e
geldik ve babam burada 1881 yilina kadar Cemaat Kilisesi’nin
papazligini yapti. Gorham, Maine ve Milton, Massachusetts’teki
devlet okullarinda okudum ve son kasabanin lisesinde
tniversiteye hazirlandim. 1892 yilinda Wellesley Koleji’ne
girdim ve burada dort yillik diizenli bir egitim gordim. Ayrica
jimnastik konusunda bazi 6zel dersler aldim ve 97 yazinda
Harvard Yaz Okulunda jimnastik kursuna katildim. Su anda evde
[ABD’de] beni gitmekten alikoyan hicbir gérev yok ve Tanri, su
anda Harput’ta bulunan kardesim ve misyonerler araciligiyla
benimle o kadar acik konustu ki, O’na itaatsizlik etmeye cesaret
edemiyorum. Isa Mesih’ten yoksun olanlarm ihtiyac1 ve
Uzlntsl son zamanlarda gogsiimde bir yiik olmaya basladi
(Katchadourian, 1999, ss. 9-10).*

4 Bu kitaba atif yaparken buradan itibaren sadece sayfa sayis1 verilecektir.
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Huntington’in papaz olan babasinin adi Henry Strong Huntington ve ev
hanimi olan annesinin adi Mary Huntington’d1. ® U¢ kiz ve ii¢ erkek
¢ocuklarmi dini bir egitim ile biiyiitmiislerdi:

Rahip Henry Huntington ve karist Mary, Theresa misyoner
olarak yurtdisina gidecegini agikladiginda pek sasirmamuslardi.
Onu, hatirlayabilecegi yasa geldigi andan itibaren her zaman
kadin misyoner derneklerinin toplantilariyla ve  “kafir
topraklarda” yapilmasi gereken islerin konusuldugu bir evde
buyiitmiislerdi. Alt1 ¢ocuklar1 biiylirken, Bayan Huntington’in
kendisi de denizasir1 misyonerlik caligmalarina aktif olarak
destek veriyordu ve Rahip Huntington onlara sik stk Missionary
Herald, The Congregationalist ve Light and Life for Women
dergilerinde yer alan ve uzak misyon istasyonlarindaki
misyonerlerin yasamlarini anlatan makaleleri gosteriyordu (S. 3).

Misyon bolgesi Harput’tan yazdigi mektuplarinda Huntington, anne ve
babasina onu yetistirme tarzlar1 i¢in minnetini su sekilde ifade eder:

Cocukken hi¢ hoglanmadigim seyler icin bugiinlerde sana ve
anneme sik stk minnettarlik duyuyorum. Bana saygili olmayi,
odami toplamayi, yatagimi ve penceremi dikkatle agmayi, catal
ve bigagimi dogru kullanmay1, sevmedigim giizel seyleri yemeyi
Ogrettiginiz, iyi kitaplardan zevk almami ve dogru bir mizik
kulagina sahip olmami sagladiginiz i¢in ¢ok mutluyum. Adini
sayamadigim daha pek ¢ok sey i¢in minnettarim. Ellsworth ve
ben hepinizden o kadar ¢ok bahsediyoruz ki, buradaki cevre,
ozellikle de bizim evdekiler, hepinizi tanidiklarini hissediyorlar
(ss. 166-167).

Sevgili babacigim, c¢ocuklugumda ve simdi benim i¢in
yaptiklarini sik sik diisiinityorum. Ellsworth ve ben bu konular
hakkinda ¢ok konusuruz. Kahvalt1 saatinde odama gelip yatagimi
ve penceremi diizgiin bir sekilde agtirdigin ve giysilerimin asil
olup olmadigini kontrol ettigin igin simdi kendimi ¢ok minnettar
hissediyorum. Bana tempolu bir yiriyiisten, yildizlara ve

5 Theresa ailenin ikinci kiziydi. Mektuplarda adi “Kindie” olarak gecen kendisi gibi
Wellesley Koleji mezunu ablasi Cornelia, Robert Kolej’de dgretmenlik yapmis ve
kocast ile 1941 yilina kadar Tiirkiye’de yasamisti. Theresa’dan bir yas kiigiik olan
erkek kardesi Ellsworth, Harput’tan sonra ABD’ye dondiigiinde Yale
Universitesi’nde cografya profesorii oldu. Theresa’nin diger erkek kardesi George,
[lahiyat Fakiiltesi’nden mezun oldu ve o da Istanbul’da Robert Kolej’de calisti.
Elizabeth Dodge ile evlendi. flerleyen yillarda ¢ocuk felcine yakalandi ve hayatinin
geri kalanin tekerlekli sandalyede gegirdi. Theresa’nin en kiigiik kiz kardesinin ad1
Ruth da Wellesley mezunuydu, diger erkek kardes Harry de ilahiyat fakiiltesini
bitirmisti.
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agaclara bakmaktan keyif almay1 dgrettigin i¢in minnettarim.
Sonra bize iyi kitaplardan zevk almayi1 6grettigin ve bize yiiksek
sesle okudugun pek cok kitap i¢in minnettarim. Sana minnettar
oldugum pek cok sey var. Hepsini saymam miimkiin degil. Bir
tanesi de bana konusurken parmaklarimla oynamamayi1 6gretmis
olman. Sana ve anneme bor¢lu olduklarimizin listesi saymakla
bitmez ve ikinizi de ictenlikle sevmekten kendimizi nasil
alikoyabiliriz? (s. 258).

Anne ve babasi, dini inanglar1 giiclii olan ve enerjik bir yapiya sahip
Theresa’nin misyonerlige uygun oldugunu diisiintiyorlardi. Wellesley
Kolejine6 devam ettigi 1894 ile 1896 yillar1 arasinda, okulun en iyi
sporculari arasinda yer aldi. “Hig yiiriimiiyor, hep kosuyor gibiydi” diye
anlatilan Theresa, mezuniyetinden sonraki iki yilin1 Milton’da lise
ogretmenligi yaparak gecirdi (s. 4).

Theresa Huntington, Harput’ta Firat Koleji’'nde miidiir yardimcisi
olarak calisan kardesi Ellsworth’(in yonlendirmesiyle misyoner olmaya karar
verdiginde ailesi, erkek kardesi i¢in oldugu gibi onun i¢in endiselendi. Ancak,
Board’un Boston’daki Kadin Board’una (Woman’s Board of Missions) Uye
olmasi ve bu kurum tarafindan Osmanli Devleti’nin “i¢ kesimlerinde, dogru
dirdst yolu olmayan” Firat Koleji’ne gonderilmesi uzun surmedi (s. 3). Board
tarafindan kendisine misyonerlige kabul mektubu 7 Eyliil 1898 tarihinde
gonderildi. Kabul mektubunda yer alan “babaniza, annenize ve ailenize
sevgilerimizi iletin” ifadesi, ailenin Board’la olan yakin iligkisini
gostermekteydi (s. 58).

Theresa 10 Eylil 1898’de New York’tan Osmanli Devleti’ne dogru
yola ¢ikt1 ve 17 Kasim 1898’de Harput’a vardi (Personnel records for Theresa
L. Huntington, Item #13084). Kendisinden bir yil 6nce 1897 yilinin Kasim

ayinda Firat Koleji’ne miidiir yardimcisi olarak gelen kardesi Ellsworth,
Harput’a geldiginde yirmi bir yasindaydi. Abla Cornelia ve Theresa,
Ellsworth’lin gidisini desteklemiglerdi. Saglik sorunlari yiiziinden
misyoner olamayan Cornelia’nin aksine Theresa atletik ve giiclii bir
fiziki yapiya sahipti ve misyoner olarak kardesinin arkasindan Osmanli
Devleti’ne geldi.

® Huntington’un mezun oldugu Wellesley Koleji 1875 yilinda Henry Fowle Durant ve
esi Pauline Fowle Durant tarafindan kurulmustur ve Hillary Clinton ve Madeline
Albright gibi politikacilarin mezun oldugu prestijli bir kadin okulu olarak
bilinmektedir. Theresa Huntington, bir bakima mezun oldugu okulun da etkisiyle
Osmanli Devleti’ndeki felsefe ve 6gretim yontemlerini sekillendiren 6gretmenlerden
biri olarak hareket etmistir.
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Huntington’m Harput’a gittigi 1898 yili bir misyonerin Osmanli
Devleti'ne dogru yola ¢ikmasi igin siradan bir yil degildi. Harput’taki
misyonerlik calismalarinin ¢ogu, niifus bakimindan azinliktaki Ermeniler
arasinda yapiliyordu. Kisa bir siire Once bolgede yasanan Ermeni
ayaklanmalari, misyonerlerin Osmanli Devleti’ndeki varliginin devami
hakkinda kuskular olusturmus, misyonerlerin burada calismalarina izin
verilmesi ve gilivenliklerinin saglanmas1 konular1 tartisilmaya baglanmusti.
Huntington’in béyle bir atmosfer i¢erisinde Osmanli’ya gelmesi onun kendini
ne denli gorevine adadigim gostermekteydi.

Huntington Harput’a Ingilizce 6gretmeni olarak gelmis ve 1898-1905
yillart arasinda burada gdérev yapmustir. Bu sirada Ermeniceyi de 6grenen
Huntington her misyonerin yaptig1 gibi civar bolgelere kesif ziyaretlerinde
bulunmus, Harput’un cografi 6zellikleri, bitki Ortisi, gelenek ve gorenekler
ve i¢inde bulunulan siyasi durumlar hakkinda bilgileri derlemis ve bunlara
mektuplarinda detayl bir sekilde yer vermistir.

Huntington bolgeye yeni gelen valinin misyonerlik c¢alismalarinda
zorluklar yaratmasi ve bir takim kisisel problemler sonrasinda Harput’tan
ayrilmig ve 1905 yilmin Eyliil ayinda Boston’a geri dénmiistiir. ABD’ye
dondiikten sonra Amerikan Board’dan istifa etmis, 18 Ekim 1906 tarihinde
Charles Ziegler ile yasamini birlestirmis, bu evliliklerinden Constance, Carol
ve Miriam isimlerinde ii¢ kizlar1 ve Lyman isminde bir erkek cocuklar
olmustur. Bir daha misyonerlik yapmamis, ancak ebeveynleri yurt disinda
misyonerlik yapan ABD’deki c¢ocuklara yardim etmeyi ve emekli
misyonerlerin kaldiklari huzurevinde goniillii olarak ¢alismayi siirdiirmiistiir.
Waban, Massachusetts’te 22 Mart 1945 tarihinde yetmis yasinda kanserden
vefat etmistir (Bilgi, 2019, s. 11; Katchadourian, 1999, ss. 3-11).

3. Harput Misyonu ve Firat Koleji
3.1. Harput Misyonu

Yillar iginde Amerikan Board misyonerlerinin Osmanli Devleti’ndeki faaliyet
alan1 genisledikce Dogu ve Giineydogu Anadolu, misyonerlerin en cok
faaliyet yirdttikleri bolgeler haline gelmistir (Agikses, 2003, s. 57):

19. yiizyila gelindiginde yiiksek bir mevkide kurulmus bir sehir
olan Harput’tan asag1 ovaya (Mezre)’ gogler baslamis, 1850
yilindan sonra bu gogler ciddi bir oranda artmustir. 1867 yilina
gelindiginde Eyaletin isminin degistirilmesi konusu giindeme
gelmis bunun sonucunda Harput ismi Mamuratii’l- Aziz olarak
degistirilmistir (Aksin, 2014, s. 12).

" Mezre (Mezra’a), bugiin Elaz1§ sehrinin bulundugu bélgeye o dénemde verilen
isimdir.
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Amerikan Board’un 1850’deki y1llik toplantisinda alinan karar dogrultusunda
Harput, 1855 yilinda bolgeye gonderilen ilk Board misyonerleri George W.
Dunmore ve esinin intikali ile bir istasyon haline gelmistir. Misyoner
Dunmore’un Harput Ovasi’n1 misyoner ¢alismalart i¢in “en uygun yer” olarak
adlandirmasi sonrasinda bolgeye bir¢ok Board misyoneri gonderilmistir. O. P.
Allen, Crosby H. Wheeler ve Dr. Herman N. Barnum 1857 yilinda Harput’a
gelmis ve Harput misyonunun temellerini, Ermenilerin yogun olarak
yasadiklar1 Sehroz® Mahallesinde atmislardir. Bu mahalleden birer ikiser bina
alarak ise koyulmus ve zamanla bu semtte tiim kontrolii ele gegirmislerdir
(Ulutirk, 2013, s. 35).

1860 yilinda Board’un yillik toplantisinda alinan karar sonucunda
Tirkiye misyonu Ui¢ ana bolgeye ayrilmis ve Harput eski adi “Kuzey
Ermenistan Misyonu” olan Dogu Tiirkiye Misyonunun merkezi olmustur
(Alan, 2015, s. 214). Kapsadigi alanin biyiikligii, cevresindeki koylerin
sayica fazlaligi ve buradaki faaliyetlerin yogunlugu bu karar da etkili
olmustur. “Harput misyonu sadece Turkiye’de degil, diinyada da tinlii bir
istasyon olma 6zelligini kazanmistir” ve bolgenin stratejik bir merkezi haline
gelmistir (Kocabasoglu, 1989, s. 151). Ayrica misyonerlerin, incil’de Cennet
(Eden) diye gegen yerin Harput olduguna inanmalar1 ve burayr “Cennet
Bahgesi” ve uygarligin dogdugu yer olarak gormeleri bolgenin 6nemini
artirmistir (Merguerian’dan aktaran Kilig, 2007, s. 479).

ABD’nin Sivas ve Erzurum’dan sonra Anadolu’daki Gg¢Ulnci
konsoloslugu 1901 yilinda Harput’ta agilmis ve “konsolosluk, 6zellikle
Harput’ta, tam yerlestikten sonra bolgeden Amerika’ya go¢ eden Ermenilerin
sayisinda biiyiik bir artig olmustur” (Sofu, 2023, s. 92):

Yarim yiizylldan beri misyonerlerin  yogun caligma
merkezlerinden biri olan Harput Ermenileri yar1 yariya
Amerikanlagmislardi. Harput’un icinde, Amerikan
vatandasligina gegmis 260 Ermeni yasiyordu. Harput ve ¢evresi
Ermenilerinin yaris1 Amerika’ya go¢ etmisti. Geri kalanlarin da
hemen hepsi go¢ etmek niyetindeydi (Simsir, 1985, ss. 91-92).

8 Sehroz mahallesi halk tarafindan Protestanlara referansta bulunarak “Protlar” olarak
adlandirilmustir.
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Resim 1:Harput’ta Amerikan Misyonu, Firat Koleji Yerleskesi, (Tasciyan,
2012)

Theresa Huntington mektuplarinda manzarasini ¢ok sevdigi, “iklimi
neredeyse milkemmel” dedigi, Turkiye’de “gesit ve miktar bakimindan en
fazla meyvenin olduguna” inandigi Harput’u soyle anlatir:

Harput’un bir dagin iizerinde oldugunu anliyorsunuz, ama o
kadar biiyiik bir dag ki, ilizerinde daha kiigiik tepeler ve birgok
vadi ve cukur var. Bir tarafi dik, diger tarafi ise baska bir dagla
bulusana kadar inis ¢ikislarla yavas yavas alcaliyor. Neredeyse
hi¢ agac olmadigindan, 6niimiizde her zaman asagidaki ugsuz
bucaksiz ovanin ve her yanimizdaki sira sira daglarin harika bir
manzarast var. Sayfalarca yazsam, bulutlar ve daglardaki
degisken manzaralar hakkinda size tam anlamiyla bir fikir
veremem. Bugiin bir yonde mavinin her tonu vardi, bir baska
yonde ise giines 1s13inda altin sarisi. Insanm atin1 boyle bir
yiikseklikte diger birkag atla birlikte ugurmasi ¢ok heyecan verici
bir sey (s.97).

Dutu ilk bir ya da iki haftasindan beri bir tanesini bile tatmaya
dayanamiyorum; o kadar tatlilar ki... Bugiin ¢ok fazla mish-mish
(kayis1) yedim. Biiyiik ve lezzetliler. Ama nektarinler daha da
glizel. Tath kirazlar bitti ama eksi kiraz ya da visne hala pazarda.
Simdiye kadar yedigim eriklerin ¢ogu oldukca eksiydi ama en
iyileri heniiz gelmedi. Burasi meyve i¢in harika bir yer. Siirekli
olarak bana gelen giizel seylere, ozellikle de manzaraya, iklime
ve meyvelere sizin de sahip olmanizi diliyorum (S. 135).

3.2. Firat Koleji

Harput’taki Amerikan Board okullarinin tarihsel yapisina bakildiginda, bunun
dogal bir egitim hareketi ya da Osmanli Devleti’ne medeniyet goturme
girisimi olmadigi aciktir. Uzun bir dénem Harput misyonunun bagkanligini
yuruten Crosby H. Wheeler, Firat Kolejinin kurucusudur ve “okul onun bakis
acisini yansitmaktadir” (Stone, 2011, s. 282). Okul 1878 yilinda kuruldugunda
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ad1 Ermeni Koleji ve kolejin egitim dili Ermenicedir. Daha sonra bu isim
1888’de Firat Koleji olarak degistirilmistir. Diger Hristiyan mezhepleri dinsiz
olarak adlandiran Protestanlarin, bu okulu kurma amaci ABD’ye “sempati
duyan Ermeni toplumu yetistirmek ve ileride kuracaklari bir Ermeni
devletinin kendilerine bagli olmasini” saglayarak “Gregoryen olan Ermenileri
Protestan cemaatine kaydirmakti” (Toreli, 2013, s. 20). “Kolej; yetimhane,
ilkokul, ortaokul ve lise diizeyinde egitim veriyor ve bunlarin iizerinde de bir
yiiksekokulu (Teoloji) bilinyesinde barindiriyordu” (Aksm, 2014, s. 14).
Kolejin acildig ilk yillarda 6grencilerin okula gelmelerini tesvik etmek igin
cocugunu gonderen ailelere para yardimi yapilmigsa da daha sonraki yillarda
tiim Board egitim kurumlarinda oldugu gibi burada da her 6grenciden iicret
alinmugtir. Her ne kadar Board misyoneri 6gretmenler her daim okulun egitim
kadrosunda yer almis olsa da, okulun 6gretmenleri ¢ogunlukla misyonerlerin
yetistirdikleri Ermenilerdi.

Harput Amerikan Kolejinde c¢alisanlar halki devlet aleyhine
kiskirtmaktan ¢ekinmemislerdir. Okul miidiirii Ernest Riggs 1915 Ermeni
ayaklanmasina etkisinden dolay1 “Osmanli Devletince sinir dis1 edilmis” ve
okul da kapatilmistir (Agikses, 2003, s.162).

Huntington mektuplarinda Firat Kolejinin 6grenci kabul sistemi ve
Ogrencilerden iicret alirken velilerle yasadiklar1 sorunlar hakkinda sunlar
anlatir:

Burada donem (cretleri pesin 6deniyor ve Ucreti 6denen her
cocuga bir giris bileti veriliyor. Bayan [Mary] Daniels
ontimiizdeki yariyil i¢in kizlarin biletlerini satamadigindan, diin
ve bugiin Dr. Gates onun yerine bakiyor ve Ellsworth de
erkeklerle ilgileniyor. ki buguk giin bu ise ayrilmak zorunda. Bu
hic de hos bir gorev degil. Cocuklarinin masraflarini
karsilayabilecek durumda olan bazi insanlar yalan soyliiyor ve
kendilerini tamamen yoksul gosteriyorlar. Aglayanlar, feryat
edenler ve yalvaranlar var... Dun bir slrl yoksul insan Bayan
Seymour’u (Bayan S’more diyorlar) gérmek ve g¢ocuklarini
okula gonderebilmek i¢in ondan bir seyler dilenmek umuduyla
kapimizi ¢aldi (s. 97).

Kendisinin de ders verdigi okulun kizlar boliimii hakkinda sunlar1 aktarir:

Yatili boliimde altmis kiz var. Ug kiiciik odada ders calisiyor,
ezber yapiyor, dini toplantilar diizenliyor, yemek yiyor ve
uyuyorlar. Giin boyunca, tizerinde uyuduklarn silteler odanin bir
ucuna, bir perdenin arkasina yigiliyor (s.109).

Huntington ayrica okuldaki Protestan kizlarin dis goriiniis olarak Hristiyan
olmayan diger kizlardan c¢ok az farkli olduklarmi hissettiklerinde
misyonerlerin canlarmin sikildigini ve bu konu hakkinda hemen kendi
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aralarinda toplanti yaptiklarini sdyler. Okuldaki “sessiz saat” yemini (“quiet
hour” pledge) gibi uygulamalardan ve kalabalik yatili béliimiindeki Ermeni
kizlarin veya ¢ogu iki ya da ii¢ odada yasayan blyuk ailelerden gelen
giindiizlii kizlarin, bu yemini tutmalarinin onlar i¢in ne kadar zor oldugunu
aktarir (s. 110).

Harput’taki kiz okullarinda o gorev yaptigi sirada tiim kiz okullar1 ve
erkek ilkokulunun onlarin gozetimi altinda oldugunu yazar. Daha biytk erkek
cocuklarm okullarinin, durum ve yonetim acisindan onlarinkiyle yakindan
baglantili ancak binalarinin ayr1 oldugunu belirtir. Birlikte katildiklar1 haftalik
bir ders ve ara sira yapilan Hristiyan Cabasi Toplantis1 (Christian Endeavor
Meeting) disinda kiz ve erkek ¢ocuklarin ¢alismalarinin da ayri oldugunu
yazar. Bdyle zamanlarda erkeklerin odanin bir tarafinda, kizlarin ise diger
tarafinda baslarin1 6nlerine egmis ve sallarini yiizlerine simsiki ¢gekmis olarak
oturduklarin1 anlatir. Ancak tim bu Dogu adabmn, birbirlerine ilgi
duymalarimi engellemedigini soyler (s. 229).

“Kolejden ilkokula kadar kizlarin sayisinin 466 oldugunu “alt:1 farkli
binada egitim gorduklerini” ve bunlardan sadece ikisinin ger¢ek okul binasi
olup diger ti¢iiniin kiraladiklar1 konutlar ve birinin de biiyiik bir oda oldugunu
belirtir. Kolejli kizlarin, yatili dgrencilerin yemek yedikleri, uyuduklar1 ve
okul saatleri disinda yasadiklar1 odalarda ders ¢aligtiklarini belirtir. Toplamda
“on iki Ermeni Ogretmen ve sekiz ya da dokuz yardimcilarmin var
oldugundan” bahseder. Bu asistanlarin ¢ogunlukla okullarini bitirmemis
kizlar oldugunu ve masraflarini karsilamaya yardimci olmak i¢in hem ders
alip hem de 6gretmenlik yaptiklarini anlatir (s. 229).

Firat Kolejinin bir liseden daha yiksek bir seviyede oldugunu, ancak
bir Amerikan koleji kadar olmadigini yazar. Kolej kizlarimn “Incil, Eski
Ermenice, Tiirkge, 1ngi1izce, Tarih, Ermenice Kompozisyon, Kimya, Fizik,
Astronomi” ve diger pek ¢ok konuda egitim gordiklerini belirtir (s. 231).
Okulda bu derslere ek olarak “sarki sdyleme, jimnastik, yemek pisirme,
giincel olaylar iizerine haftalik bir konusma, misyoner kadinlar tarafindan ev
ekonomisi ve hijyen {lizerine bir dizi konusma ve Ermeni Ogretmenler
tarafindan genel ve pratik konular iizerine bir dizi konferans” verildigini
aktarir (s. 231).

4. Theresa L. Huntington Ziegler’in Mektuplari

Theresa Huntington’in mektuplari, Osmanli Ermenilerinin giinliik yasamlari,
ne yedikleri, nasil giyindikleri, bos zamanlarinda neler yaptiklari, bayram ve
kutlamalari, gelenek ve gorenekleri hakkinda bilgi vermekte, ayrica Board
misyonerlerinin Tiirkler ve Ermenilerle iligkileri hakkinda bilgiler
sunmaktadir. Kendisinden oOnce ve kendisiyle ayn1 donemde Harput
misyonunda ve diger misyon bolgelerinde gorev yapan Board misyonerlerini
anlatmaktadir. Giin i¢inde yaptiklarini, misyonerlerin birbiriyle iliskilerini,
gorev bolgelerindeki is dagilimini, yeme, igme, giyinme aligkanliklarini, bos
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zamanlarinda yaptiklarim aktarir. Kendi kiiltiirleri ile Ermeni, Tiirk ve
Kiirtleri kiyaslar. Diigiinleri, cenazeleri, yasadiklar1 sorunlari, karsi karsiya
kaldiklar1 salgin hastaliklari, endiselerini ve duygularmi anlatir. Ote yandan
Turkiye’nin yeriistii ve yeralt1 zenginlikleri hakkinda bilgilere yer verir. Erkek
kardesi Ellsworth zaten bu isin egitimini almistir. Ornegin Hazar Golii’niin
etrafinda kamp yapmaya gittiklerinde “suyun c¢amasir yikamak igin
mikemmel oldugunu ¢iinkii i¢inde bol miktarda boraks” oldugunu, bu
durumunda onu “igmek igin uygunsuz” kildigini yazar (ss. 198-199). Bu
dénemde Amerikan misyonerlerinin Anadolu’daki faaliyetlerini Bilal Simgir
bir yazisinda elestirel bir bi¢imde sdyle nitelendirmistir:

Amerikan misyoneri, Tanri, Isa, Meryem filan derken, Ermeni
filan diye giiriilti koparirken, meger Anadolu’nun zenginligini
incelermis. Harput’a oturup akip giden Firat’1 seyretmis. “Dicle,
Firat akiyor, Tirk, aval aval bakiyor” demis (Simsir, 1985, s. 83).

Theresa Huntington mektuplarini ABD’deki anne ve babasina, kiz ve erkek
kardeslerine, teyzesine, Kadin Bordu gorevlilerine ve ABD’deki eski
Ogrencilerine yazmistir. Mektuplarinda siklikla misyonerlerin diinyasindaki
ozel etkinliklerden ve eglencelerden bahseder ve rutin isleri hakkinda ¢ok
fazla detay vermez. Bu ylizden ¢ogu zaman mektuplarinin siklikla yemege ya
da gezmeye ciktig1 izlenimini verdigi 6z elestirisinde bulunur (s. 114).
Dinlenme zamanlar1 hakkinda ¢ok, isi hakkinda ise az yazdig1 i¢in hep oziir
dilemek istedigini belirtir (s. 129).

Huntington’in mektuplar en genel hatlar1 ile Harput’a varana kadar
yazdiklar1 ve Harput’tan yazdiklari olarak ikiye boliinebilir. ilk boliime dahil
edilebilecek olan mektuplarin ilk kismi ABD’den ayrilisi ile baglar ve Avrupa
iizerinden Istanbul’a varmast ile sonuglanir. Mektuplarda Avrupa’daki yasanti
anlatildiktan sonra, “Sirbistan ve Bulgaristan’da evlerin kii¢lildiigiinii ve
kirlendigini gérmek ilging bir deneyimdi” der ve bu durumu “medeniyetten
yart medeniyete gegmek” olarak anlatir (s. 23). Mektuplara genel olarak
bakildiginda Huntington’in su giizergaht izleyerek gemi ve tren
yolculuklartyla Istanbul’a vardigi goriiliir: New York, Londra, Kéln,
Frankfurt, Viyana, Bulgaristan, Romanya, Belgrad, Istanbul.

Bir okyanus vapurunda on giin gecirdim, alt1 giin Londra’da
kaldim, bir gece Mans Denizi’ni gectim, sonra bes giin Avrupa’y1
gectim ve Konstantinopolis’teydik. Burada pasaport igin g
haftadan fazla bekledik (s. 86-87).

Bu boliimde ve mektuplarin geri kalaninda siklikla tekrarlanan bir bagka konu
Huntington’in ailesine mektuplarin kime okunacagi konusunda yaptigi
uyarilardir. Bu uyarilardan mektuplarin yiiksek sesle baska kisilere okundugu
bilgisi edinilmektedir. Ornegin Istanbul’a giderken Londra’da harcanan vakit
siiresince  aligveris yaptig1 bilgisinin  bagkalar1 tarafindan yanls
anlasilabilecegini Huntington su sozlerle ifade eder:
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Sevgili Babacigim,

Bu mektubu kime okudugunuz ya da hangi bolimlerini
okudugunuz konusunda gergekten dikkatli olmaniz gerektigini
hissediyorum, ¢iinkii bir¢ok insanin Tiirkiye’ye misyoner olarak
giden benim Londra’da gezip tozmami anlayamayacagini
disiiniiyorum.  Elbette, bu keyfi yasamamdan memnun
olacaklarini sdyleyeceginizi biliyorum, ama yine de buna dogru
bakmayacaklardir. Bu konuyu ciddi bir sekilde diisiinmenizi
dilerim. Daha sonra okuyabileceginiz pek ¢ok mektup olacak (s.
19).

Bu béliimiin ikinci kismi Istanbul’da gerekli izinleri almay1 beklerken yazdig
mektuplar1 igermektedir. Huntington Istanbul’a 15 Ekim 1898 Cumartesi
giinii varir ve 26 Ekim 1898 tarihinde bir Fransiz gemisiyle Samsun’a dogru
yola ¢ikar. Istanbul’da kaldig1 siire zarfinda yazdiklarinda vurguladigi en
onemli konu Istanbul’daki Amerikalilarin sayisimin gok artmis olmasidir. Bu
durumu sdyle anlatir:

Son zamanlarda Istanbul’da o kadar ¢ok Amerikali var ki
hiikiimet siiphelenmeye basladi. Bebek ve Hisar’da yetkililer son
zamanlarda birka¢ eve giderek ev sakinlerinin Amerikali m1
yoksa Ingiliz mi oldugunu sordular ve eger ingilizlerse bunun
onemli olmadigmi soylediler. Dwight’lara gitmediler cunki
Amerikali olduklarmi biliyorlardi. Ayrica Incil Evi’nden son
zamanlarda gelen tiim Amerikalilarin bir listesini istediler. Bu
son istek daha Once de yapilmisti (s. 26).

Istanbul sokaklarindan ve insanlardan ise $8yle bahseder:

Sokaklar dar ve engebeli, ¢ok kirli ve salvarli, fesli ve rengarenk
etekli ya da cuppeli adamlarla dolu. Sokaklarda ¢ok sayida kopek
yatiyor ya da yolun ortasinda biriken ¢dp yiginlarinda yiyecek
artyor. Kopekler, siz onlara bakmazsaniz havliyor, erkekler
bagirtyor ve kiiciik tezgahlarinda bagdas kurup oturan diikkén
sahipleri, siz gegerken igeri girip aligveris yapmaniz igin sizi
cagirtyor, bu yiizden ¢ok giiriiltii oluyor. Sokaklarda ¢ok az kadin
goriiyorsunuz ve goriinenler de gozleri hari¢, baglarina ve
omuzlarina attiklart bilyiik bir bezle ortiilii (s. 87).

Istanbul’dan Anadolu’ya gecis iznini bekledigi vakitte Burgazada’ya piknige
gitmis ve Alman Imparatoru II. Wilhelm’in ikinci Istanbul ziyaretine denk
gelmistir. Imparatora yapilan kutlamalar hakkinda sunlar1 sdyler:

Bugiin Alman Imparatoru geldi. Giiney riizgar1 daha kuvvetli
olsaydi, Bebek’e inmek zorunda kalacakti ve biz de onu
gorecektik, ama bu haliyle sadece Alman barutuyla Alman
hiikimdarin1 selamlayan toplarin giiriiltiisiinii duyduk, ki bu
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barutun parasi heniiz 6denmedi ve muhtemelen higbir zaman da
O0denmeyecek (s. 26).

Ik boliimiin iigiincii kismma ise Samsun (izerinden Board’un misyon
bélgelerinde konaklayarak Harput’a 15 Kasim 1898’de varisina kadar olan
olaylarin anlatildigi mektuplar girmektedir. Samsun’a dogru vapura
binilmesinden 6nce seyahat belgelerinin gecikmesine Istanbul konsolosu
Oscar S. Straus’un verdigi tehdit dolu tepkiyi anlatir. Bay Straus Sultan’a bir
mektup gondererek misyonerlerin isimlerini ve gidecekleri yerleri bildirmis
ve saat dortte tezkere almadan yola ¢ikacaklarini, Sultan’in misyonerlerin
giivenliginden ve tezkere almamalarinin yol acabilecegi gecikme ve
masraflardan sorumlu olacagini belirtmistir. Ayrica Sultan’in yine kendi
memurlar1 araciligiyla misyonerlerin ¢esitli durak yerlerine masraflar
kendisine ait olmak {iizere telgraf ¢ekerek sorunsuz bir sekilde gegmelerini
saglamasi gerektigini bildirmistir. Ayrica iki hiikiimetin iliskilerinin su anda
gergin oldugunu ve tezkerelerin o giin verilmedigi veya misyonerlerin bagina
hos olmayan bir sey gelmesi halinde durumu ABD hiikiimetine telgrafla
bildirecegini ve onlarin talimatlarini bekleyecegini belirtmistir (s. 35).

Mektuplardan c¢ikarildigina goére Huntington misyoner grubuyla
birlikte Karadeniz’de iki gece ve bir giin gegirdikten sonra Samsun’a varir.
Merzifon, Amasya, Tokat, Sivas ve Malatya’daki Board istasyonlarina
ugrayarak on sekiz giinde Harput’a ulasir.

Harput oncesi yazilan mektuplarda Huntington’in iki ti¢ dil bildigi
(Almanca, Fransizca ve sonra Ermenice), entelektiiel bilgiye sahip, iyi egitim
almis biri oldugu izlenimi ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica yine bu boliimdeki
mektuplarda Board misyonerleri arasindaki iliskiler agi hakkinda bilgiler yer
almakta, misyonerlerin birbirlerine koordineli bir sekilde nasil yardim
ettikleri, her bir misyon bolgesinde ve istasyonda caligan misyonerlerin
isimleri de verilerek aktarilmaktadir.

Bu c¢alismada Harput’tan yazilan mektuplar Ermeniler, Tirkler,
Misyon ve Ermeni Meselesi hakkinda yazdiklar1 olmak iizere dort alt baglik
altinda ele alinmstir.

4.1. Ermeniler

Huntington’mn  Harput’tan yazdigi 16 Mart 1899 tarihli mektup Pazar
Okulundaki Ermeni kizlar1i hakkindadir. “Utangag, hevesli, caliskan ve
dikkatli” olarak anlatilan Ermeni kizlarinin “biyik, parlak goézlerine, kaba,
sekilsiz diiz ayakkabilarina” vurgu yapar. Okulun ¢evresinin “kaygan ve kirli”
oldugu, “pis ve alcak tavanli odada sadece birka¢ sandalye oldugunu ve
ogrencilerin yerde oturduklarini” aktarir. “Zeminde kéy halisi seritlerinin”
oldugunu, “duvarlarda igren¢ bir ha¢ ve Gregoryen Kilisesi’nin bazi
gereclerinin” bulundugunu ve bu oday1 “Gregoryenlerden kiraladiklarini”
yazar. Amerika’dan misyonerlere gonderilen baz1 “buyUk, parlak Pazar Okulu
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ders resimlerinin” de duvarlarda yer aldigini anlatir. Kizlarin ¢ogunun her
Pazar (¢ ile yirmi ya da daha fazla ayet 6grendiklerini aktarir ve buyik Ermeni
kizlarin “Kutsal Kitap hakkinda sahip olduklari bilginin ¢ogu zaman onu
korkuttugunu” yazar (s. Xii-xiii).

Huntington, mektuplarinda ayrica “Gregoryen  Ermenilerin
yetimhanelerdeki c¢ocuklarin Protestan olarak egitilmesindense yeniden
sokaklara dokidlmesini” tercih ettiklerini yazar. Kendi yetimhanelerinde
sadece gerekli olan bu tavizi verdiklerini ve bu ¢ocuklarin yortu giinlerinde
Gregoryen Kilisesine gitmelerine ve haftada bir kez bu kilisenin 6gretileri
konusunda egitim almalarina izin verdiklerini sdyler. Her pazar ginu
sehirdeki altt yetimhaneden birinden ¢ocuklarm Gregoryen Kilisesine
gotirilecegini geri kalan tiim zamanlarda Protestan egitiminin verilerek bu
durumun dengelenmesi gerektigini yazar. Cocuklarin kendi ulusal
kiliselerinin nasil oldugunu bilmelerinin adil olacagini ve bu uygulamay1
“baslarina buyik dertler acan” Gregoryenleri “yatistirmak i¢in” yaptiklarini
aktarr (s. 113).

Huntington, “Ermeni 1rki baz1 agilardan harika bir irktir” diye yazar
(s. 146). iran’daki Ingiliz misyoner W. St. Clair Tisdall’in “Ermenistan’in
Hristiyanliga Gegisi” [Conversion of Armenia to the Christian Faith] adli
kitabindan bir Rus yazarin birkag¢ soziini aktarir. Bu alintida “Ermenilerin
yiizyillar boyunca diger biiylik halklarin arasina sokulmus bir kama gibi
kaldiklari, ¢ok buytk uluslarin yok olup yeryiiziinden silindigi ancak Ermeni
ulusun varhigint siirdiirdiigi” sdylenmektedir. Alintida ayrica “bireyselligini,
geleneklerini, dilini ve dinini muhafaza etmis Ermenilerin tarihte asla
unutulmamalar1 gerektigini ve Ibraniler disinda higbir ulusun bdylesine
acilara katlanmak zorunda kalmadigi” ifade edilmektedir (s. 146). Misyoner
Huntington ve kardesi Ellsworth’iin yagmurlu bir gecede yiiksek sesle
okuduklar1 bu kitap elbette lizerinde calistiklar topluluk hakkinda bilgilerini
artirma ¢abalar1 olarak goriilebilecegi gibi, misyonerlerin  Ermenileri
manipiile etme yollarindan biri olarak da okunabilir.

Huntington’in mektuplar1 Ermeniler hakkinda gesitli tutarsizliklar ile
doludur. Bir yerde onlar1 “paralari olsa bile iyi kiyafetler giymeye ya da iyi
bir eve sahip olmaya cesaret edemeyen” ve “Turklerden gordikleri
muameleye itiraz edemeyen” kisiler olarak resmederken (s. 172), diger
yandan onlar1 misyonerleri giyimlerine kadar her agidan taklit edip onlar gibi
goriinmeye c¢aligan kisiler olarak gdstermektedir (s. 204).

Huntington’in Ermenilere karsi besledigi duygularinda samimi
olmadigini Harput’ta iken bagina gelen {i¢ olaya verdigi tepkide ¢ok net bir
sekilde gorebiliriz. Bu olaylardan ilki Huntington’in yakisikls, iyi egitimli bir
Ermeni doktordan evlilik teklifi almasi ve bu duruma ¢ok sinirlenmesidir:

Cok oOnemli bir konu olmasa da aklimda olan bir seyle
baglayacagim. Yine de ailemiz disinda hi¢ kimseye bundan
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bahsetmemenizi dilerim. Bugiin bir Ermeni’den evlilik teklifi
aldim. Bu, bu iilkedeki misyonerler i¢in yeni bir deneyim degil.
Tabii ki teklif bana degil, gencin babasi tarafindan Bay Browne’a
yapildi. Buna kizmaya meyilliyim ama yine de Ermeni aile
agisindan bunda garip bir sey yok. Aksine, bu bir onurdur. Geng
adam kolejimizden mezun olduktan sonra Beyrut’ta tip okudu.
Mezre’de iyi bir doktor olarak calisiyor. Onu bir ya da iki kez
uzaktan gordiim. Yakisikli bir geng. Ailesi buralardan higbir
Ermeni kizinin ona uygun olmadigini diigiiniiyor. Bu sizi
kizdirniyor mu? Asagilanmis hissetmenin bir faydasi yok. Asil
asagilanan bizim gururumuz ¢iinkii onlar kendilerini bizimle esit
gormeliler ama biz her zaman Ermenilere esit davranmaya
calisiyoruz. Ask i¢in evlilik fikri bu insanlara tamamen yabanci.
Geng adami neredeyse hi¢ gérmemis olmam onlarin goziinde
olduk¢a arzu edilen bir sey. Yine de bir Ermeni evinde nasil
olacagimi hayal bile edemezsiniz. Kayinvalidenin hiikmii en
kiiclik yiik olurdu. Boyle talihsiz kiigiik bir olayr unutmaktan
baska yapacak bir sey yok. Bunda benim ic¢in gercekten hos
olmayan bir sey yok c¢iinkii bu konuda Bay Browne ile
konusmam gerekiyor (s. 208).

Ikinci olay ise misyoner Huntington kardeslerin sabah igmek iizere ayirdiklari
ancak kapimin agik kalmasi sonucunda gece kedilerin yarisini igtigi ve diger
yarisinin ig¢ine bastiklarimi diislindiikleri siitii kendilerinin igmeyip bir sey
sOylemeden ¢amasgirlarini yikayan Ermeni kadinlara igirmeleridir.

Din gece Ellsworth benden daha ge¢ yatti ve evimizin
cevresinde yasayan kedilerin aligkanliklarini bilmedigi igin
birkag kapiy1 agik birakmis. Sonug olarak, bu sabah sttimuzin
yarisi gitmisti ve kedinin diger yarisindan ge¢mis olabilecegini
disiinerek, iki ¢camasirct kadinimizin kahvaltisi igin siitii asag
indirdim. Cok sevindiler. Onlara kahvaltimiz i¢in aldigimiz1 ve
cok fazla kaldigin1 sdyledim. Onlara kediden bahsetmek
niyetindeydim ama E. [Ellsworth], “Hayir, kendin igmedigin igin
senin biiyiik bir kaz oldugunu diisiinecekler” dedi. Ben de tim
Ermenilerin sevdigi gibi siitlin tath olmasi i¢in onlara biraz seker
verdim (s. 260).

Ugiincii olay ise Huntington’in Board misyonerleri Laura, Mary ve Dr. Ussher
arasindaki ask dedikodularina ¢evrenin getirebilecegini diislindiigii tepkilerini
yorumlayisinda géze carpar.

Bunlar Amerika’daki yabancilar i¢in neredeyse fark edilmeden
gegebilir, ama ne yazik ki buradaki insanlar alcak, asagilik ve
dedikoducudur, bu yiizden Dr.’un aksamlar1 Mary ile eve
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yiiridiiglinli ve onunla ata bindigini fark ederler ve sefil, kaba
konugmalarina baglarlar (s. 149).

4.2, Turkler

Huntington mektuplarinda Anadolu’yu “tozlu, g¢orak bir ova ya da orada
burada kugtik verimli bir vadi ile daglardan baska bir sey degil” diye anlatir.
Evlerin ¢gogunun samanla karistirilmis ¢camurdan yapildigini, daglarin
cogunda neredeyse hi¢ bitki olmadigini, sadece toprak ve kaya
kitlelerinin var oldugunu aktarir (S. 46).

Mektuplarda Ttrkler “pis olmakla, misyonerlerin islerine karigmakla ve
onlar1 kiiciimsemekle, riisvet almakla, hediye vermeden is halletmemekle,
hirsiz olmakla, degerli seylere el koymakla” suglamirlar. Ornegin bir
mektubunda “degerli seyleri posta yoluyla iilke digina géndermek pek giivenli
degil, cinki genellikle Tirkiye’den ayrilmadan dnce el konuluyor” diye yazar
(s. 120). Tirklerin nerede nasil davranacaklarini bilmemeleri hakkinda ise
sunlar1 soyler:

Bir hana geldigimizde genellikle bir Tirk kalabaliginin
toplandigin1 ve tiim operasyonlarimizi blyUk bir merakla
izledigini sOylemeyi unuttum. Heniiz odalarimiza girmeye
cesaret edemediler, ancak kapidan iceri bakmaktan da
cekinmiyorlar (s. 42).

Tiirk cocuklariin misyonerlere tas atmasi hakkinda ise sunlar1 yazar:

Cumartesi giint ana yollardan Mezre’ye, dagin eteklerine saptik
ve kuru bir su yolundan agagi indik. Ana yol iizerindeki biiyiik
Tiirk okulunun 6niinden gecerken bazi ¢ocuklar bize tas attilar.
Sanirim atlarimizi korkutmak istemislerdi, bize vurmak igin
degil (s. 115).

Ayrica bir bagska mektubunda Tirklerin misyonerler icin son zamanlarda
“daha can sikici ve sorunlu” olduklarimi yazar (s. 241). Amerikan
misyonerlerinin iki yetimhanelerini tagladiklarini, giin ortasinda binalarinin
yakinindaki sokakta kiz 6grencilerini takip edip, rahatsiz ettiklerini, okul
cocuklariyla kavga ettiklerini belirtir. Bu durumun her iki taraftan da ¢ok
sayida tas atilmasina neden oldugunu aktarir. “Zavalli Ermenilere” ¢ok
acidigini “cunki bir Tlrk’e kars1 koymaya cesaret ederlerse baglarini belaya
sokmaktan baska bir sey yapamadiklarini” sdyler (s. 241).

Osmanli Devleti ile yasadiklar1 sorunlar ise okulun yeniden ingasi
i¢in tazminat beklediklerini anlattig1 bir mektubunda soyle aktarir:

Okulun bir an 6nce yeniden insa edilmesini umuyor ve bunun
icin dua ediyoruz. Tazminatin bir ara gelecegine inaniyoruz,
ancak yeniden inga etmek ig¢in hiikiimetten izin almak da
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gerekiyor ve uzun zaman Once gonderilen talepten heniz bir
haber almamadi. Hiikiimet misyonerlik c¢alismalarina siirekli
muhalefet ediyor. Dis bolgelerdeki yetimhanelerimizden ikisi
yakin zamanda yetkililer tarafindan kapatildi ve ¢cocuklar dagildi
(s.110).

Huntington Osmanli Devleti hiikiimet yetkililerinden de olumsuz olarak
bahseder. Sehir yonetiminin onlara karsi oldugunu kaymakamin diismanca
davrandigini yazar. “Kudurmus bir baska yetkilinin” daha oldugunu bu kisinin
elinden geldigince onlar1 engelleyecegini ve miimkiinse okullarini
kapatacagini soyledigini aktarir. Sokaklara tellallar gondererek, misyonerler
icin herhangi bir insaatta calisan herkesin para cezasina carptirilacagini ve
hapse atilacagini duyurmakla tehdit ettigini yazar. Bunlarin, hikimetin
misyonerlere kars1 ilk diigmanca tavri olmadigini da vurgular (s. 191).

4.3. Misyon

Huntington’in mektuplarindan Amerikan Board’un Harput yerleskesindeki
misyoner ag1 ° kolaylikla ¢ikarilabilmektedir. Huntington Harput’taki
Amerikan misyonunu s0yle anlatir:

Misyonerlerin evleri sehrin kenarinda ve bir dagin yamacinda.
Salonumun penceresinden bazi evlerin diiz damlarina ve onlarin
cok asagisinda, dagin etegindeki bilyiik ovaya bakabiliyorum. Bu
diizlikteki koyleri sabahin erken saatlerinde ylikselen
dumanlardan se¢ebiliyorum. Ovanin Gtesinde bir dizi biiyiik dag
var. Gergekten de gorebildigim her yerde ufuk boyunca uzanan
giizel, karla kapli daglar var. Bazen bulutlar daglarin tizerinde
asilt kaliyor ve onlari gizliyor; yine bulutlar1 alimizda, ovayla
aramizda gorebiliyoruz ve bazen Harpoot sehrinin kendisi
bulutlarin i¢inde kaliyor. Bir sisin i¢inde olmak gibi bir sey (s.
88).

Bazen misyoner olduklarini unuttuklarini ¢iinki iginde yasadiklar1 evlerin ¢ok
rahat ve guzel oldugunu ve misyonerlerin kendi aralarinda ¢ok hos ve sosyal
zamanlar gecirdiklerini, etrafta kesif gezisine ¢ikan misyonerlerin pek cok
zorluga katlandiklarmi ancak hepsinin bu durumdan memnun olduklarini

% Rahip Orson P. Allen; Rahip Crosby Wheeler ve esi (Susan Anna Brookings); Dr.
Herman N. Barnum ve esi; Emma Barnum Riggs; Emily Wheeler (Crosby Wheeler’in
kiz1); Laura Ellsworth; Dr. Caleb Gates ve esi; Henry Harrison Riggs ve Annie Tracy
Riggs; Mary Daniels; Dr. Clarence Ussher; Caroline Bush (Caro Teyze); Harriet
Seymour (Hatti Teyze); Rahip Egbert S. Ellis; Bayan Lora G. Carey; Harriet
Seymour; George P. Knapp ve Mrs. Anna Knapp, Theresa’nin erkek kardesi
Ellsworth Huntington ve Misyoner Browne ailesidir. Kitap icinde bu isimlerin
cogunun resimlerine editor tarafindan yer verilmistir.
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sOyler (s. 89). Misyonerlerin bir evde toplanip geziden donen misyonerlerin
hikayelerini dinlediklerini ve anlatilanlarla ¢ok eglendiklerini listten bakan bir
tavirla anlatir (s. 103).

Bir yerde kadinlarim okumayi &grenmek istemediklerini ve
misyonerlerin kadinlarin Incil okumay1 6grenmeleri gerektigini
sOyledikleri i¢in erkeklerin onlar1 doverek harfleri 6grenmelerini
sagladiklarini vb. komik seyler anlattilar. Bagka bir kdyde, bir
Ogleden sonra, kapida durup Otmekte israr eden bir horoz
yiiziinden ayin epeyce sekteye ugramis. Kapiy1 kapatmiglar ama
havalandirmak igin tekrar agmak zorunda kalmiglar ve her
firsatta horoz yeniden ortaya ¢ikip 6tmeye baglamus (s. 103).

Theresa Huntington mektuplarinda bazi zamanlarda misyonerlerin yaptiklari
isleri  konusunda  cesaretlerinin  kirildigini,  ¢alismalarinda  geriye
gidiyormuslar gibi hissettiklerini yazar. Hristiyan yasaminin standardinin ¢ok
diisiik oldugunu, kilise tiyeleri arasinda siirekli tartismalar yasandigini belirtir.
Geng erkekleri egitip yetistirdiklerini ve onlarin kolejin yarisimt ya da
tamamin1 bitirdikten sonra 6gretmen ve vaiz olarak misyonerleri yari yolda
biraktiklarini, kendilerini glivende hissettikleri ve para kazanabilecekleri
Amerika’ya gittiklerini sdyler. Ayrica papazlar arasinda ¢ok fazla ¢ikarcilik
ve cok az Ozveri oldugunu belirtir. Ermeni Kkarakterinin buna pek
dayanamadigini aktarir (s. 138). Dolayisiyla Huntington yerli yardimcilarla
(native helpers) ilgili olarak “egitimli, adanmis ve 6zverili” olanlarinin ¢ok az
oldugunu, bu durumun sorumlulugunun Firat Kolejinde oldugunu ve “en iyi
genglerin birgogunun Amerika’ya gittiginin dogru oldugunu” belirtir (s. 103).

Cesaretinin kirtlmadigini ancak bu konularin {izerinde diistiniilmesi
gerektigini kaydeder. Ayrica bir bagka 6z elestiride bulunarak The Missionary
Herald dergisinin “misyonerlerin mektuplarinin sadece parlak yarisini
bastigin1” ¢iinkii “insanlarin diger yarisin1 duymak istemediklerini” aktarir (s.
138).

Ancak genel olarak mektuplarin icerigine bakildiginda Huntington’in
Board misyonerlerinin Harput’taki elli yili askin ¢alismalarin1 basaril
buldugu soylenebilir. Harput’taki Ermenilerin bir kismi Protestanlastirilms,
devlete kars1 muhalif bir tavir takinmalar saglanmustir.

Mektuplarda misyon bolgesinden ve burada faaliyet yiriten
misyonerlerden 0Ovgi ile bahsedilmekte, kendi aralarinda yaptiklari
toplantilarda nelerden konustuklar1 ve Osmanli Devleti ve diger {lilkeler
hakkinda nasil planlamalarda bulunduklari aktariimaktadir:

Oniimiizdeki hafta Cin’le ilgili bir misyoner toplantis1 yapmayi
planliyoruz (s. 101).
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Son zamanlarda Tiurkiye uUzerine ¢ok iyi bir misyonerlik

toplantisi yaptik ve yine son zamanlarda Cin {lizerine bir toplanti
yaptik (s. 110).

Evvelsi giin... iyi bir misyonerlik toplantisi yaptik. Konumuz
¢ok genisti, ¢iinkli genel olarak tiim Protestanlar tarafindan tim
topraklarda yapilan misyonerlik calismalarmi ele aldik.
Ingiltere’nin, Almanya’min vs. neler yaptigimi ve diger
mezheplerin neler basardigini  bilmek c¢ok ilgimi ¢ekti.
Kitaplardan kopyaladigimiz, c¢esitli sekillerde ilerlemeyi ve
Hristiyan olmayan farkli dinlerin goreceli giiclinii gdsteren
biiylik tablolar yaptik (s.121).

Huntington mektuplarinda misyoner ¢evresinden bahsederken yabanci
olduklari i¢in gittikleri “her yerde dikkat cektiklerini” sdyler (s. 116). “Pazar
yerinde bize nasil da baktilar! Her zaman yabanci ve garip olmaktan ve her
zaman bakilmaktan ¢ok yoruldum” (s.177) diyerek kendilerini tistiin goren bir
tavirla serzeniste bulunur. Kendilerine iki farkli sekilde davranildigimi soyle
anlatir:

Bize iki sekilde davraniliyor. Protestan Ermeniler bize saygi
duyuyor. Turklerin bizi kiicimsemelerini ifade edecek kelimeleri
yok. Gregoryen Ermeniler farklidir. Mary gecen garsamba sehrin
diger tarafina gittiginde, kiigiik bir Gregoryen ¢ocuk “Ciizzamli,
clizzamli” diye bagirdi. Bu alisilmadik bir sey degil.
Ermenice’de Protestan i¢in kullanilan kelime Prod, ciizzamli igin
kullanilan kelime ise Prot’dur, dolayisiyla bu lakabin nasil
onerildigini anlamak kolaydir. Ote yandan, okullarimizdaki
Gregoryenlerin ve bizi taniyanlarin tutumu Protestanlarinkiyle
hemen hemen aynidir (s. 118-119).

Tim bunlara ek olarak Huntington misyon bolgesiyle ilgili olarak yeni okul
binalarmin insasi hakkinda ve karsilastiklar1 zorluklar hakkinda yazar.
Anaokulu ¢ocuklariyla birlikte tiim kizlar1 barindiracak kadar biiyiik iki okul
binasinin ve aralarinda yer alacak Amerikali 6gretmenler icin yapilan evin
ingaatindan; erkekler i¢in yapilan bir yatakhane ve bir firindan ingaatindan
bahseder (s. 253).

Huntington mektuplarinda Harput’taki Board okullarinda higbir
6grencinin okula bedava kabul edilmemesinin sebebi olarak ise sunlar1 s6yler:

Higbir ¢ocugu iicretsiz kabul etmiyoruz. Her durumda para ya da
onun karsilig1 bir is verilmesi gerekiyor ya da (creti biz ya da
baska arkadaslar odiiyor. Sehrin bu tarafindaki kilisenin topladig1
paranin bir kismu fakir ¢ocuklar1 okutmak igin kilise tarafindan
veriliyor. Yardim toplulugundaki kizlarimiz da paralarmin bir
kismin1 ayn1 amag igin veriyorlar. Yoksul anneler ve gocuklar
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okullar agilmadan hemen Once her taraftan etrafimizi sariyor,
¢ocuklarina ya da kendilerine para vermemiz ya da bu amagcla
para kazanmak i¢in yaptiklar ¢oraplar1 ya da dantelleri satin
almamiz i¢in bize yalvarniyorlar. Elbette ¢ogu zaman
degersizdirler ve yardim edemeyecegimizi sdylemekten iizlintii
duymayiz, ancak ¢cogu zaman sdylemek zorunda oldugumuz gibi,
“Kardesim, bir sey yok. Veremeyiz.” Daha once okula gitmis
olan ve iyi tanmidiZim bir ¢ocuk, okula girebilmek igin para
yardimi istemek {izere bana geldi. Cok yoksul olduklarini
biliyordum ama “Kendiniz ne yapacaksinmz?” diye sordum. “Kiz
kardesimle birlikte bu tatilde bir buguk ay boyunca sabahtan
aksama kadar ipek boceklerinin koza hazirlamak i¢in tutuldugu
bir yerde calistik” dedi. “Ne kadar kazandimiz?” diye sordum.
“Birlikte bir mecidi” dedi, gozleri yaslarla dolmustu. Bir mecidi
yaklasik doksan sent eder. Bu, sonbaharda okula gidebilmek i¢in
alt1 hafta boyunca biitiin giin ¢alisarak giinde bir sent kazandigi
ve sonra geri kalani i¢in dilenmek zorunda kaldigi anlamina
geliyor. Belki de en yoksul ¢ocuklari neden iicretsiz olarak kabul
etmedigimizi merak ediyorsunuzdur. Sadece bunun denendigini
ve bu iilkede en iyi politika olmadiginin kanitlandigini
soyleyebilirim. Insanlar burada sadece parasim 6dedikleri seye
deger veriyor (s. 267-268).

4.4, Ermeni Meselesi

Huntington Ermeniler, Tirkler ve Kiirtler arasinda yasandigini soyledigi
olaylar aktarirken bagka misyonerlerin anlattiklari {izerinden konusur:

Yine 70 evin kararmig kalintilarinin bulundugu baska bir kii¢iik
koyden bahsettiler. Sanirnm bu kdyden 67 erkek Tiirkler
tarafindan bir tarlaya gotiiriilmiis ve sirayla dldiirilmis (s. 104).

Huntington, misyoner literatiiriinde “katliam” olarak nitelendirdikleri Ermeni
ayaklanmalarindan bahsederken caligmalarinin sayisal artis agisindan degil
ama insanlarin ahlaki ve ruhsal durumu ag¢isindan oldukga cesaret kirici bir
durumda oldugunu yazar. Ermenilerin “her seylerini kaybettikleri ve bir stire
i¢in tam bir yoksulluk i¢inde kaldiklar1 katliamdan” sonra “onur ve ahlaki
duygularin1 kaybetmis” gorindiiklerini aktarir. Gregoryen komsgular1 gibi
yasadiklarimi ve Gregoryen rahiplerin halkinin yozlastigini soylediklerini
belirtir. “Dini samimiyetsizlik” ve Protestanlarin meslekleri ile yasamlari
arasinda bir uyum eksikligi oldugu tespitinde bulunur. Her zaman para
meseleleri yiiziinden ¢ikan birgok kilise kavgasindan ve misyonerlere ve
yontemlerine yonelik bir¢ok elestiriden bahseder. Yine de her seyin karanlik
olmadigin1 ve umutlar oldugunu séyler. Bu durumun sadece Harput’a 6zgi
olmadigini ve tiim Dogu Tiirkiye Misyonu’na yayilmig durumda oldugunu
belirtir (s. 142).
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Harput misyonundan ayrilmadan once 1905 yilinda kardesi
Ellsworth’a yazdigi mektubunda Harput’taki isi hakkinda ne yazacaginm
bilmedigini, bolgede gogiin, kiskanglik ve kavgalarinda arttigini sdyler. Bazen
tim bu ¢alismalar yiiziinden cesaretinin kirildigini, gormeleri gereken
sonuglar goremediklerini ve insanlarin da zaten bu ¢alismalar1 hic¢ takdir
etmediklerini belirtir. “Bir korkak gibi kagip gitmek istiyorum” diyerek
bulundugu yere uyum saglayamadigini belirtir.

5. Stina Katchadourain Anlatisi

Theresa Huntington’in Osmanli Devleti’nde bulundugu doénem, kitabin
editoru Stina Katchadourian igin 1894-1896 yillar1 arasinda yasanan Ermeni
olaylarmin sonrasina denk geldiginden Onemlidir. Editoriin ilgisi kitap
icerisinde sadece Huntington’a odaklanmamakta, bdlgedeki diger
misyonerleri de igermektedir. Katchadourian, kitaba kendi bilgilendirme
notlarin1 ve yorumlarini da dahil etmis, ayrica diger Board misyonerlerinin
yayinladiklar kitaplar, yayimlanmamis raporlar ve The Missionary Herald’ta
yer alan yazilara da yer vermistir.

Katchadourian tarafindan  derlenen  mektuplar, misyonerlik
caligmalarinin kisisel boyutuna ve on dokuzuncu yiizyillin sonlarindaki
Ermeni olaylarina Batili bakis agistyla ilgili elestirel sorulari da giindeme
getirmektedir. Katchadourian’in anlatisi, Huntington’in aile ge¢misini
inceleyerek baslamakta ve yetistirilme tarzi, egitim deneyimleri ve ailevi
etkileri hakkinda bilgiler sunmaktadir. Bu baglamsallastirma, Huntington’in
karakterini ve onu Osmanli Devleti’nde misyonerlik yapmaya iten faktorleri
anlamak icin temel olusturmaktadir. Katchadourian ¢zellikle Huntington’in
lizerinde 1897°de Harput’a gelen erkek kardesi Ellsworth’{in etkisinin altini
cizmekte; Ellsworth’iin bolge hakkindaki detayli tasvirlerinin Huntington’in
kararmi sekillendirmede o©nemli bir rol oynamis olabilecegini isaret
etmektedir. Ellsworth onu, gelmesi durumunda karsilasacagi kosullar ve
yapacagi isler konusunda da bilgilendirmis, saglik kosullari, istasyonun yapisi
ve bolge hakkinda bilgiler aktarmigtir (s. 6-9).

Kitabin ikinci boliminde Katchadourian Huntington’in gérevine
baslarken hissetmis oldugu heyecani, korkuyu ve meraki yansitmaktadir.
Devam eden bolumde onun deneyimlerini Osmanli Devleti’nin yonetimi
baglaminda incelemektedir. Katchadourian, Huntington’in izlenimlerini
Amerikan Board’un bolgedeki misyonerlik faaliyetlerinin daha genis tarihsel
arka planina baglamaktadir. Boylece, Huntington’ i duygu yukli, betimleyici
mektuplarini daha biiyiik, daha “ylice” bir amacin i¢ine yerlestirme ¢abasinda
oldugu gorilmektedir. Harput istasyonun baskanligini yapmus Henry
Riggs’in, bolgeye iliskin raporlar gibi yazilara kitap igerisinde yer vererek
Huntington’in acemi tarzina derinlik katma gabasi igerisine girmistir.

Katchadourian’in yorumlarinda 6ne ¢ikan hususlardan en dnemlisi
onun, Huntington’in mektuplarinda ve daha genis misyonerlik ¢aligmalarinda
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yaygin olan Batili varsayimlari pesinen kabullenmesidir. Katchadourian,
misyoner raporlarma ve mektuplarina niifuz eden, otoriter dil kullanimim
olumlayarak aktarmakta, misyoner girisim ve sonuglarini elestirel bir gekilde
incelememekte ve ¢oklu bakis acilarini dikkate almamaktadir:

Gidecekleri Kigik Asya’nin i¢ kesimleri mutlu bir yer degildi.
Despot bir hiikiimet tarafindan, yoksul bir niifustan vergi alma
amac1 diginda unutulmus bir bolgeydi. Hukimet temsilcileri pek
¢ok insanm zihninde baski ve siipheyle Ozdeslestiriliyordu.
Adalet sistemi yozlagmusti, casuslar boldu ve biiyiik risvetler
olmadan higbir sey yapilamiyordu. Yollar ¢ogu zaman patika
olmaktan 6teye gidemiyordu, nehirlerin gecilmesi gerekiyordu,
haydutlar ve soyguncular her firsatta tehdit ediyordu. Postanin i¢
bolgelere ulagmasi haftalar aliyor ve siddetli kislarda kar
yuziinden bazen daha da uzun sure gecikiyordu. Theresa ¢ok
yakinda bunlarin bazilarini ilk elden tadacakti. Sonunda yola
cikmislardi (s. 38).

Bunun yani sira Katchadourian’in yorumlari neredeyse tamamen misyonerlik
kaynaklarindan beslenmektedir; bu da siiphesiz tek tarafli ve 6znel bir anlatiya
neden olmaktadir. Kitap, Huntington’in deneyimlerini dogrudan aktarsa da
Katchadourian’in yorumlarinda yerel bakis agilari ve farkli sesleri duymak
miimkiin degildir. Bu dengesizlik, editoriin nesnelligi konusunda soru
isaretleri yaratmaktadir.

Katchadourian kitabin yedinci béliimiinden itibaren Huntington’in
mektuplarimi kiiglik yorumlarla aktarmaktadir. Ancak altinci boliimde 1894-
1896 Ermeni olaylarinin karmasik ve tartigmali alanina girmektedir. Burada,
Osmanli eylemlerine atifta bulunurken “katliam” ve “soykirim” terimlerini
gelisiglizel kullanmakta, farkli hi¢bir gériise yer vermemektedir:

Sasun’daki katliam, reformlar yapilmasi i¢in baski yapan
Avrupali giiglerin dikkatini ¢ekti. Sultan gegistirdi. Ermeni
milliyet¢i Orglitlerinden biri olan Ermeni Hingak Partisi,
Istanbul’da bir protesto yiirilyiisii diizenledi. Yiiriiyiisciilere
saldirild1 ve Konstantinopolis’te bir Ermeni katliami gergeklesti.
Bu, firtinanin baglangicrydi (s. 68).

6. SONUC

Amerikan Board’un kadin misyonerlerinden Theresa Huntington Wellesley
Kolejinde egitim almis Harput Istasyonu’ndaki Firat Koleji'nde yedi yil
ogretmenlik yapmustir. Bu siire boyunca ailesine ve arkadaslarina evden
ayrilisindan itibaren grip ve kizamik oldugu giinler hari¢ her hafta mektup
yazmustir. Bu ¢aligmada Huntington’in gérevi boyunca yazdigi mektuplarinda
yansittig1 i¢ diinyasi, misyoner c¢evresiyle olan iligkileri, iizerinde faaliyet
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yiiriittiikleri Ermeni toplumuna bakist ve genel olarak Tiirkler hakkindaki
goriigleri incelenmistir.

Misyonerlik  faaliyetlerine asla sadece din yayma olarak
bakilmamalidir. Amerikan misyonerlik faaliyetlerinin hasat mevsimi olarak
adlandirildig1 bir donemde Osmanli Devleti’nde gorev yapan Huntington’in,
stratejik bir mevkide faaliyet yiiriitmiis olmas1 ve mektuplarinda Ermenilere
kars1 takindigi tavir Onemlidir. Yirmili yaslarinda bekar bir kadmin
Harput’taki diinyasini yansittigi mektuplarda aileye baglilik ve diiskiinliik
gbzlemlenmekte, misyonerlerin ¢aligmalarimin yiceltildigi gorilmektedir.
Amerikan Board’un Harput’ta yiiriittigii dini propaganda, saglik, endiistriyel
ve yardim faaliyetleri mektuplarin merkezinde yer almaktadir.

Huntington’m yedi yilin1 beraber gegirdigi Ermeni 6grencileri ve
bolgedeki Ermeni toplulugu ile aslinda gercek bir iliski kurmadigi, misyoner
cevresini ve kendi giindemlerini ©6n planda tuttugu sOylenebilir.
Mektuplarinda Ermenilerden bahsettigi  boliimlerde onlar1  Turklerle
kiyaslamistir. Huntington’in Ermenilere karsit bu tavrimi fark eden kitabin
editorii, kitaba yazdigir kapanis yazisinda stratejik bir zamanda Osmanh
Devleti’nden ayrilan Huntington’in “1915’te olanlardan sonra, kendisine
misyonerler buraya hi¢ gelmeseydi daha mu iyi olurdu” diye sorup
sormadigin ve yaptiklari faaliyetlerden pismanlik duyup duymadigini merak
etmistir. “Sizce 0 zaman tiim o Bat1 etkisinin kigkirtmasi olmasaydi, Ermeniler
burada kalabilir miydi?” diye sormaktadir (s. 364).

Sonug olarak bu ¢aligma gostermektedir ki misyonerlik faaliyetlerinin
ve misyonerlerin iiretti§i yazilarin veya Ermeni Meselesi gibi tartismali
konularda birincil kaynaklar olarak gdsterilen anlatilarin titizlikle incelenmesi
gerekmektedir.
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CIKAR CATISMASI BEYANI
Yazarlarin herhangi bir ¢ikara dayali iligkisi bulunmamaktadir.
ETiK ONAY/ KATILIMCI ONAMI

Makale kapsaminda katilimer kullamlmadigi i¢in ilgili onaya yer
verilmemistir.

MADDI DESTEK
Calisma i¢in herhangi bir maddi destek alinmamustir.
YAZAR KATKILARI / AUTHOR CONTRIBUTIONS

Bu ¢alismanin bazi boliimleri Fiisun Coban Doskaya tarafindan 1-3 Nisan
2016 tarihleri arasinda Samsun Canik Kiiltiir merkezinde gerceklestirilen
Canik Belediyesi ve History Studies dergisi is birligi ile diizenlenen
“Geg¢misten Giiniimiize Sehir ve Kadm” konulu V. Uluslararasi Canik
Sempozyumunda “Harput’ta Bir Amerikali Kadin Misyoner: Theresa
Huntington Ziegler’in Mektuplar1 (1898-1905)” bashigiyla sozli bildiri olarak
sunulmustur.
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